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Niezmiernie rzadko tacy zwyczajni ludzie jak John i ja wynajmujg rezydencje na lato.

Kolonialny dworek, posiadtos¢ dziedziczna - powiedziatabym nawet, ze dom nawiedzony przez duchy,
osiggajac tym sposobem szczyt romantycznego szczescia - ale nie mozna zgdaé zbyt wiele od losu!

A jednak z dumga o$wiadczam, ze jest w nim co niezwyktego.

Inaczej, dlaczego czynsz bytby tak niski? | czemu dom stat opuszczony przez lokatorow od tak dawna?

John $mieje sie ze mnie oczywicie, ale tego nalezy sie spodziewac.

John jest cztowiekiem praktycznym do przesady. Niecierpliwi go religia, przesady napawajg wstretem,
i szydzi otwarcie z kazdej wzmianki o czymkolwiek, czego nie czu¢, nie widaé i nie mozna zapisaé pod
postacia liczb.

John jest lekarzem, i niewykluczone - (nie odwazytabym sie zdradzi¢ tego zywej duszy, naturalnie, ale
to tylko martwy papier, i jaka ogromna dla mnie ulga) - niewykluczone, ze wtasnie dlatego nie czuje
sie ani troche lepie;j.

Rzecz w tym, ze on nie wierzy w mojg chorobe! | c6z mozna poradzi¢?

Jeli lekarz o wysokiej renomie, a przy tym wtasny maz, zapewnia przyjacioét i krewnych, ze jego zonie
nie dolega nic zgota poza przejciowym zatamaniem nerwowym - wyniktym z niegroznej sktonnosci do
histerii(*) - to co mozna na to poradzi¢?

Moéj brat takze jest lekarzem, takze o wysokiej renomie, i twierdzi doktadnie to samo.



Dlatego zazywam fosforany czy tez fosfaty - jakkolwiek sie one nazywaja - pije toniki, wdycham
Swieze powietrze, zazywam ruchu, chodze na spacery - i mam absolutny zakaz wykonywania
jakiejkolwiek "pracy", dopdki nie wydobrzeje.

Osobiscie nie zgadzam sie z ich pogladami.

Osobiscie jestem zdania, ze stosowne zajecie, ktére pobudzitoby mnie do dziatania i wniosto jakas
odmiane, pomogtoby mi wréci¢ do zdrowia.

Ale c6z mozna poradzi¢?

Spedzatam sporo czasu piszac, wbrew ich zakazom, ale pisanie naprawde mnie wyczerpuje -
szczegblnie fakt, ze musze sie z tym kryé, albo ryzykowac, ze naraze sie na kategoryczny sprzeciw.

Wyobrazam sobie niekiedy, ze w moim stanie, gdybym napotykata mniej sprzeciwu, a wiecej
towarzystwa i wiecej podniet... ale John wbija mi do gtowy, Ze najgorsze co moge robi¢, to rozmyslac
0 swoim stanie, i przyznaje, ze to rzeczywicie pogarsza moje samopoczucie.

Wiec przestane o tym moéwic i zamiast tego opowiem o domu.

Jakiz on piekny! Stoi osamotniony, z dala od drogi, cate trzy mile od miasteczka. Przywodzi mi na mysl|
rézne angielskie posiadtoci, o ktérych sie czyta, bo wokoét sg zywoptoty, mury i bramy zamykane na
klucz, a takze mnéstwo matych domkow dla ogrodnikéw i ludzi.

A ogrdd - przeliczny! Nigdy jeszcze takiego nie widziatam - rozlegty i cienisty, poprzecinany
bukszpanowymi ciezkami, wzdtuz ktérych ustawiono tawki i peten zacisznych altan wréd winoroli.

Byty takze cieplarnie, ale teraz wszystkie stojg zdewastowane.



Prowadzono spory sagdowe o to miejsce, byly jakie$ zatargi miedzy spadkobiercami - w kazdym razie
od lat nikt tu nie mieszkat.

Obawiam sig, ze psuje mi to moje wyobrazenia o duchach, ale nic nie szkodzi - i tak jest co
dziwacznego w atmosferze tego domu - czuje to.

Pewnego ksiezycowego wieczoru wspomniatam nawet o tym Johnowi, ale on stwierdzit, ze to tylko
przeciag i zamknat okno.

Czasami John mnie irytuje, zupetnie bez powodu. Na pewno nigdy przedtem nie bytam taka drazliwa.
To musi mieé zwigzek ze stanem moich nerwéw.

Ale John jest zdania, ze jeli nie wyzbede sie tych uczué, moge zaniedbac¢ wtasciwego panowania nad
sobg - wiec doktadam wszelkich staran, zeby sie kontrolowac - przynajmniej w jego obecnosci - a to
bardzo mnie wyczerpuje.

Nasz pokdj nie podoba mi sie ani troche. Prositam, zebymy zamieszkali na dole, w pokoju, ktéry
wychodzi na werande, z rézami okalajgcymi okno - a jakie urocze s3 te starowieckie, perkalowe
portiery! Ale John nie chciat nawet o tym stysze¢.

Powiedziat, ze jest tam tylko jedno okno i nie ma dos$¢ miejsca na dwa tdzka - a gdyby sam zamieszkat
w innym pokoju, to zaden nie jest wystarczajgco blisko.

John jest bardzo czuty i kochajacy i ledwie moge ruszyé rekg bez jego przyzwolenia.

Méj dzien jest rozplanowany co do godziny; John przejat catg opieke nade mng, czuje sie taka
niewdzieczna, ze nie doceniam jej bardziej.

Powiedziat, ze przyjechaliémy tu wytgcznie dla mojego dobra, ze mam odpoczywad i jak najwiecej
oddychac swiezym powietrzem. - To, ile bedziesz mogta robi¢, zalezy od tego, ile bedziesz miata sity,
kochanie - powiedziat mi - a positki zalezg w pewnym stopniu od twojego apetytu - ale powietrza
mozesz wdychac ile tylko pragniesz. - Wiec zamieszkaliSmy w pokoju dziecinnym na samej gorze.



Pokdj jest duzy i przestronny, zajmuje prawie cate pietro, a okna wychodzg na cztery strony swiata,
wiec wypetnia go stoneczne $wiatto i powietrze. Z poczatku stuzyt za dzieciecg sypialnie, potem pokdj
zabaw, a wreszcie za sale do ¢wiczen gimnastycznych - tak sgdze, bo okna sg zakratowane, a w Sciany
wmurowano metalowe obrecze i inne przyrzady.

Stan farby i papierowych tapet wskazuje, ze mieszkali tu chtopcy. Tapety sg w wielu miejscach
naderwane, ich dtugie jezyki zwisajg nad wezgtowiem mojego t6zka na wyciggniecie reki, a takze w
przeciwlegtym rogu, tuz nad podtogg. W zyciu nie widziatam brzydszej tapety niz ta. Kwieciste,
pretensjonalnie ozdobne wzory, popetniajgce kazdy mozliwy artystyczny grzech.

S3 na tyle rozmyte, ze wzrok gubi sie w nich, lecz i do$¢ wyraziste by irytowac i nieustannie zmuszac
do obserwacji; a kiedy przyglagdam sie tym koslawym, kulawym krzywiznom z dystansu, popetniaja
nagle samobdjstwo - strzelajg pod skandalicznymi katami, unicestwiajg sie w niestychanych
sprzecznosciach geometrii.

Kolor za jest okropny, niemal obrzydliwy: wypalony, brudny odcien zéfci, wyptowiaty od dtugiego
nastonecznienia. W niektdrych miejscach to wyblakty, jednak fosforyzujgcy pomarancz, w innych
niezdrowa siarczana zot¢.

Nic dziwnego, ze dzieci nienawidzity tego pokoju! We mnie takze wzbudzitby nienawis¢, gdybym
miata zamieszkad tu dtuzej.

Ale wtasnie nadchodzi John i musze odtozy¢ te kartki. John bardzo sie gniewa, kiedy pisze chociaz
stowo.

Jestesmy tu od dwdch tygodni i nie od razu nabratam ochoty na pisanie.

Siedze teraz przy oknie, w tym wstretnym pokoju dziecinnym i nic, poza niedostatkiem sity, nie stoi
na przeszkodzie mojemu pisaniu.

John spedza poza domem cate dnie, a czasem i noce, kiedy ktérys z jego pacjentéw powaznie
zachoruje.



Jak to dobrze, ze moja dolegliwosé to nic powaznego!

A jednak te ktopoty z nerwami sg strasznie przygnebiajgce.

John nie wie nawet, jak cierpie. Wie jedynie, ze nie ma nic, co mogtoby sprawia¢ mi cierpienie, i to
mu wystarcza.

Naturalnie to tylko nerwy. Tak mi cigzy moja bezczynnosé.

Tak bardzo chciatam stuzy¢ Johnowi pomocg, by¢ mu ucieczkg i odpoczynkiem - no i prosze, zdgzytam
juz stac sie dodatkowym ciezarem!

Nikt by nie uwierzyt, ile wysitku kosztujg mnie te drobne czynnosci, jakie w ogdle jestem w stanie
wykonywac - ubieranie sie, rozmawianie, proszenie o to, czego potrzebuje.

Na szczescie Mary opiekuje sie dzieckiem. Kochane malenstwo!

A jednak nie moge przebywad z dzieckiem, denerwuje mnie sama jego obecnos¢.

John chyba nigdy w zyciu nie byt zdenerwowany. Jak on sie ze mnie $mieje, kiedy wspominam o tej
tapecie!

Z poczatku zamierzat potozy¢ nowa, ale w koncu doszedt do wniosku, ze pozwalam sie ponosi¢
wyobrazni, i orzekt, ze w moim stanie nerwdow nie ma nic gorszego, niz dawac upust takim fantazjom.

Powiedziat, ze po tapecie przysztaby kolej na to ciezkie t6zko, potem na kraty w oknach, brame u stép
schoddw, i tak dalej.

- Wiesz sama, ze pobyt tu robi ci dobrze - stwierdzit - a ja, kochanie, doprawdy nie mam zamiaru
remontowac¢ domu, ktéry wynajeliSmy zaledwie na trzy miesigce.



- Wiec przeniesmy sie na dot - poprositam. - Tam sg takie tadne pokoje.

Wtedy on wzigt mnie w ramiona i nazwat swojg najukochanszg gaseczka i powiedziat, ze dla mnie
przeniostby sie nawet do piwnicy i kazatby ja wymalowa¢ na dokfadke.

Ale ma zupetna racje z tymi tézkami, oknami i wszystkim.

Ten pokdj jest tak przestronny i wygodny, jak tylko mozna sobie zamarzyg, a ja, naturalnie, nie
chciatabym sprawia¢ mu ktopotu jedynie dla kaprysu.

Zaczynam nawet lubi¢ ten pokdj - z wyjgtkiem tej koszmarnej tapety.

Z jednego okna widze caty ogrdd - tajemnicze, ocienione altany wsrdd listowia, rozpasane
staromodne kwiaty, krzewy i koslawe drzewa.

Z innego okna rozposciera sie widok na zatoke i matg prywatng przystan nalezgca do posiadtosci. Od
domu biegnie tam urocza, ocieniona Sciezka. Zawsze wyobrazam sobie ludzi, ktérzy spacerujg tymi
wszystkimi drézkami wréd drzew, ale John upomniat mnie, zebym nie pozwalata sobie nawet na
najmniejsze wybryki fantazji. Méwi, ze przy mojej wybujatej wyobrazni i sktonnosci do zmyslen moje
dolegliwosci nerwowe niechybnie wywotajg przerdzne urojenia, i ze powinnam uzy¢ catego mojego
rozsadku i sity woli, aby sie od nich powstrzymac. Wiec staram sie.

Mysle czasami, ze gdybym tylko miata dos¢ sity na pisanie, uwolnitabym sie od naporu tych
wszystkich mysli i odprezyta nieco.

Ale kiedy zabieram sie do pisania, szybko sie mecze.

Zniecheca mnie do pracy brak wszelkiej porady i towarzystwa. John obiecuje zaprosi¢ kuzynow
Henryka i Julie na dtugg wizyte, kiedy juz catkiem wydobrzeje; ale méwi tez, ze predzej by wtozyt
sztuczne ognie do mojej poduszki niz zezwolit mi na towarzystwo tych fascynujacych ludzi w moim
obecnym stanie.



Chciatabym szybciej wraca¢ do zdrowia.

Ale nie wolno mi o tym mysleé. Mam wrazenie, ze ta tapeta wie jaki zgubny wptyw na mnie wywiera!

Jest na niej taki powtarzajacy sie motyw, zwisajacy jak gtowa na przetrgconym karku, z dwojgiem
oczu, ktére wpatrujg sie we mnie do géry nogami.

Ich impertynencja i wiecznotrwatos¢ doprawdy mnie irytujg. Te absurdalne, wytrzeszczone oczy sg
wszedzie, czotgajg sie po $cianie w gbre, w dét, na boki. W jednym miejscu tapeta zostata nieréwno
przycieta, i caly szereg tych oczu biegnie z dotu do géry, a jedno z nich jest nieco wyzej niz drugie.

Nie spotkatam nigdy martwego przedmiotu, ktéry bytby az tak wyrazisty - a wszyscy wiemy, jak
bardzo wyraziste potrafig by¢! Jako dziecko nieraz spedzatam bezsenne noce, podczas ktérych puste
Sciany i zwyczajne meble wywotywaty u mnie wiecej ciekawosci i leku niz wiekszosci innych dzieci
databy wizyta w sklepie z zabawkami.

Pamietam jedno stare biurko, ktérego metalowe raczki szuflad I$nity dobrotliwie - i pewne krzesto,
ktdre zawsze przypominato mi silnego przyjaciela.

Zdawato mi sie wtedy, ze gdyby jakis inny przedmiot zaczat wygladaé zanadto groznie, mogtam
zawsze wskoczy¢ na to krzesto i znalezé schronienie.

Natomiast meble w tym pokoju s3 nie tyle brzydkie co niedobrane, poniewaz trzeba byto przynies¢ je
z dotu. Podejrzewam, ze kiedy pokdj ten stuzyt dzieciom do zabawy, wyniesiono z niego wszystko - i
nic dziwnego! Jeszcze nie zdarzyto mi sie oglgdac takiego spustoszenia dokonanego przez dzieci.

Tapeta, jak juz wspomniatam, jest w wielu miejscach naderwana - a przeciez trzyma sie sciany
mocniej niz skdra ciata - jakaz wytrwatos¢ musiata kierowac tymi dzieémi, i jaka nienawisé.

Podtoga z kolei jest poharatana, podziurawiona i petna wystajgcych drzazg, tynk tu i dwdzie
odtupany, no i to ogromne, ciezkie tdzko - jedyny mebel, jaki zastalisSmy w tym pokoju - ktére
wyglada, jakby przetrwato czasy wojny.



Ale to mi nie przeszkadza - tylko ta tapeta.

Nadchodzi siostra Johna. Taka dobra dziewczyna, i tak troskliwie sie mng opiekuje! Nie moge
pozwoli¢, zeby widziata, ze pisze.

Siostra Johna jest idealng i entuzjastyczng gospodynig - i nie pragnie lepszej kariery. Ona niechybnie
uwaza, ze to wilasnie pisanie wpedzito mnie w te chorobe!

Ale moge pisaé, gdy nie ma jej przy mnie - przez okno z daleka widze, jak sie zbliza.

Z jednego z okien widaé droge - liczng, kretg alejke wréd drzew, a z innego rozposciera sie widok
krajobrazu, poronietego olbrzymimi wigzami, petnego aksamitnych tgk.

Na tej tapecie jest jeszcze inny, gtebszy wzdr, o innym odcieniu - szczegdlnie dokuczliwy, gdyz dojrzec¢
go mozna tylko w odpowiednim owietleniu, a i wtedy pozostaje bardzo niewyrazny.

Ale w tych miejscach, ktére dotad nie wyptowiaty, gdy Swiatto storica pada pod okrelonym katem
zdaje mi sie, ze zauwazam jaka dziwaczng, irytujaca, bezksztattng postac, przyczajong za wyrazistymi
liniami tego idiotycznego zewnetrznego wzoru.

Siostra jest na schodach!

Czwarty lipca juz za nami. Wszyscy wyjechali, a ja jestem wyczerpana. John uwazat, ze towarzystwo
dobrze mi zrobi, wiec zaprosilismy na tydzien Mame i Nellie z dzie¢mi.

Oczywicie nie ruszytam nawet palcem; domem zajmuje sie Jennie.

Tym niemniej, bardzo mnie to wszystko zmeczyto.



John powiada, ze jesli niedtugo nie wydobrzeje, jesienig posle mnie do doktora Mitchella.(**)

Ale ja wcale nie chce tam jechac. Moja przyjaciétka trafita kiedys$ do niego, i mowi, ze on jest taki sam
jak John i mdj brat - tylko jeszcze gorszy!

A poza tym, to wielka fatyga jecha¢ tak daleko.

Nic nie wydaje mi sie warte wtozonego wysitku; robie sie strasznie drazliwa i gderam.

Ciggle ptacze, i to bez powodu.

Oczywicie nie wtedy, kiedy jest ze mng John lub ktokolwiek inny - tylko kiedy jestem zupetnie sama.

A ostatnio spedzam wiekszos¢ czasu samotnie. Powazne dolegliwosci pacjentéow Johna zatrzymujg go
czesto w miescie, a Jennie jest dobra i zostawia mnie samg, gdy o to prosze.

Wiec spaceruje po ogrodzie, przechadzam sie tg uroczg Sciezkg, siaduje na ganku pod krzewami réz i
wiele sypiam tu, na goérze.

Zaczynam sie przywigzywac do tego pokoju, mimo tapety. A moze wtasnie przez nia.

Nie przestaje o niej myslec!

Leze na tym wielkim t6zku - jest przytwierdzone do podtogi, jak sgdze - i podgzam wzrokiem za
rysunkiem na Scianach, catymi godzinami. Zapewniam was, ze to rownie dobre ¢éwiczenie, co
gimnastyka. Zaczynam, powiedzmy, tuz nad podtogg, w rogu, gdzie tapeta jest nienaruszona i
postanawiam nieztomnie, tysigczny raz, ze podaze za tym bezsensownym wzorem do jakiego$
rozwigzania.



Mam pewne pojecie o projektowaniu i wiem, ze motyw na tapecie nie podlega zadnym regutom
wzoréw promienistych, naprzemiennych, powtarzalnych, symetrycznych, ani innych, o jakich
styszatam.

Powtarza sie, oczywiscie, ale tylko w ten sposéb, ze kazdy pas wyglada tak samo - inaczej nie.

Z jednego punktu widzenia, kazdy pas jest oddzielny; nabrzmiate krzywizny i zygzaki - jak gdyby podta
imitacja stylu romanskiego porazona delirium tremens - rozchodzg sie w gére i w dét tych
idiotycznych kolumn.

Z drugiej jednak strony, pojedyncze pasy taczg sie ukosnie, a te rozrastajgce sie wzory biegng
pochytymi falami optycznego horroru niczym gaszcz rozpedzonych wodorostow.

Jednoczesnie za wszystko to razem uktada sie tez horyzontalnie - tak mi sie w kazdym razie wydaje - i
doprowadzam sie do skrajnego wyczerpania prébujac zrozumiec¢ zasade ruchu w tym kierunku.

Natomiast tylko jeden, osobny pas biegnie poziomo, co dodatkowo poteguje mojg konfuzje.

W jednym rogu pokoju tapeta jest prawie nienaruszona i, gdy przygasaja krzyzujgce sie promienie
storica wiecgcego nisko nad horyzontem, niemal potrafie wyobrazi¢ sobie, ze caty wzdr rozchodzi sie
promienicie wfasnie stamtad - ta cata nieokietznana groteska zdaje sie wybiegac z jednego osrodka
we wszystkich kierunkach, za kazdym razem tak samo beztadnie.

Mecze sie, prébujgc za tym wszystkim nadazyé. Zdrzemne sie teraz chyba.

Nie wiem, po co to pisze.

Nawet mi sie nie chce.

Nie czuje sie na sitach.



A do tego wiem, ze John uznatby to za absurd. Ale przeciez musze jakos wyrazié to, co czuje i mysle -
to taka ulga!

Ale wysitek zaczyna przerastac ulge, jakag przynosi.

Przez wiekszo$¢ czasu jestem strasznie leniwa, wyleguje sie jak nigdy przedtem. John powiada, ze nie
wolno mi tracic sit i podaje mi tran, toniki i tym podobne specjaty, nie mdéwiac juz o piwach, winach i
chudym miesie.

Méj drogi John! Kocha mnie bardzo i przykro mu, ze jestem chora. Wczoraj sprébowatam
przeprowadzi¢ z nim powazng, rozsadng rozmowe; powiedzie¢ mu, jak bardzo chciatabym, zeby mi
pozwolit pojechad z wizytg do kuzyndw Henryka i Julii.

Ale on stwierdzit, ze nie jestem w stanie odby¢ takiej podrézy, a gdybym juz dotarta na miejsce, nie
mogtabym pozostac tam dtugo; a ja nie bytam zbyt przekonujaca, bo rozptakatam sie, zanim jeszcze
skonczytam moéwic.

Coraz wiekszy wysitek sprawia mi zachowanie jasnosci mysli. To pewnie przez te stabosé nerwdw.

A moj najmilszy John wzigt mnie na rece i zanidst na goére, ot tak, potozyt mnie na tézku i czytat mi na
gtos, az poczutam sie wycienczona.

Powiedziat, ze jestem jego kochaniem, jego ucieczka i wszystkim co posiada, i ze musze dbad o siebie
dla jego dobra i wyzdrowie¢ jak najszybciej.

Powiedziat tez, ze tylko ja sama moge sobie pomdc, ze musze uzy¢ catej sity woli, zeby panowa¢ nad
sobg i nie pozwalad sie ponosi¢ mojej wybujatej wyobrazni.

Jedna pociecha - dziecko jest zdrowe i szczeliwe i nie musi mieszka¢ w tym pokoju ani patrze¢ na te
ohydne tapety.



Gdybysmy nie zajmowali go z Johnem, ono by tu sypiato, biedactwo! Co za szczeliwy traf! Och,
przeciez nie pozwolitabym, zeby moje dziecko, takie wrazliwe malenstwo, mieszkato w tym pokoiju,
za nic w $wiecie.

Dotychczas nie mys$latam o tym w ten sposdb, ale to przeciez dobrze, ze John trzyma mnie tutaj. O
wiele tatwiej znosi¢ to mnie niz dziecku.

Oczywiscie nie wspominam im juz o tapecie ani stowem - jestem teraz bardziej przebiegta - ale nie
przestaje jej obserwowad.

S3 na niej rzeczy, o ktérych nikt oprdcz mnie nie wie - i nie dowie sie.

Z kazdym dniem wyblakte ksztatty pod tym zewnetrznym rysunkiem stajg sie coraz wyrazistsze.

Jest to zawsze ten sam ksztatt, tylko powtarzajacy sie niezliczong ilosé razy.

Przypomina mi kobiete, ktdra schyla sie i czotga pod tym gtéwnym wzorem. Wcale mi sie to nie
podoba. Zastanawiam sie - przychodzi mi do gtowy... Tak bym chciata, zeby John mnie stad zabrat!

Trudno mi rozmawiac z nim o mojej dolegliwosci, bo jest taki madry i tak bardzo mnie kocha.

Ale wczoraj wieczorem podjetam prébe.

Swiecit ksiezyc. Swiatto ksiezyca wpada do pokoju ze wszystkich stron, tak samo jak storice.

Czasami mierzi mnie to swiatto, podczotguje sie tak powoli i zawsze dostaje sie do srodka przez
ktores z okien.

John spat i nie miatam zamiaru go budzi¢, wiec lezatam bez ruchu i przypatrywatam sie ksiezycowej
poswiacie na falistych wzorach tapety, az dostatam gesiej skorki.



Ta niewyrazna postac z tytu zdawata sie potrzgsac rysunkiem na tapecie, zupetnie jakby chciata
wydostad sie na zewnatrz.

Z wielka ostroznoscig wstatam i posztam sprawdzi¢, czy tapeta rzeczywiscie sie rusza - a kiedy
wrdécitam do tézka, John nie spat.

- C6z to, moja mata? - powiedziat. - Nie powinnas tak spacerowad, jeszcze sie przeziebisz.

Pomyslatam, ze to moze by¢ odpowiednia chwila na rozmowe, wiec powiedziatam mu, ze wcale nie
jest mi lepiej i ze chciatabym, zeby mnie stad zabrat.

- Alez, kochanie! - on odpart. - Za trzy tygodnie konczy sie nam dzierzawa i nie wyobrazam sobie,
zebysmy wyjechali stad wczes$niej. Remont w domu jeszcze nie jest ukonczony, a ja pod zadnym
pozorem nie moge wyjechac teraz z miasta. Oczywiscie mdgtbym, gdyby grozito ci jakies
niebezpieczenstwo, i wyjechatbym, ale ty naprawde czujesz sie coraz lepiej, kochanie, bez wzgledu na
to, co ci sie zdaje. Jestem lekarzem, moja droga, i wiem to z pewnoscig. Nabierasz ciata i koloréw,
masz lepszy apetyt - powiadam ci, ze jestem dobrej mysli.

- Wcale nie przybyto mi na wadze - odpowiedziatam - a wrecz przeciwnie; mozliwe, ze wieczorami
mam lepszy apetyt, kiedy ty jestes w domu, ale rano, kiedy cie nie ma, wcale nie chce mi sie jes¢!

- Moje serduszko kochane! - powiedziat John i przytulit mnie. - A wiec choruj sobie ile tylko zechcesz!
Ale juz wszystkie rybki $pig w jeziorze, wiec i my chodZmy spac. Porozmawiamy o tym rano.

- | nie zostawisz mnie samej? - spytatam posepnie.

- Jakze bym mégt, najdrozsza? Jeszcze tylko trzy tygodnie, a potem pojedziemy na matg wycieczke,
zeby Jennie miata czas przygotowaé dom na nasz powrdt. Wierz mi, kochanie, czujesz sie juz duzo
lepiej!

- By¢ moze fizycznie... - zaczetam i nie dokonczytam, bo John usiadt na tézku i popatrzyt na mnie z
takim wyrzutem, ze nie miatam powiedzie¢ ani stowa wiece;.



- Moja droga - powiedziat - zaklinam cie, dla mojego dobra i dla dobra naszego dziecka, a takze dla
twojego wiasnego, aby nigdy, nawet na chwile, nie pozwolita sobie mysle¢ w ten sposdb. Nie ma nic
bardziej niebezpiecznego, nic bardziej zwodniczego, dla takiego temperamentu jak twdj. To tylko
niemadry wytwor twojej wybujatej wyobrazni. Czy nie mozesz mi zaufaé, jako lekarzowi, kiedy ci to
powtarzam?

Wiec oczywiscie nie powiedziatam juz nic na ten temat i wréciliSmy do snu. John myslat, ze usnetam
wczeniej od niego, ale mylit sie: lezatam przez kilka godzin i staratam sie odkryé, czy ten zewnetrzny i
ten gtebszy wzdr poruszajg sie razem, czy niezaleznie od siebie.

Taki rysunek jak ten, w dziennym sSwietle, objawia brak logicznej struktury, zdaje sie zaprzeczac
wszelkim regutom, co dla normalnego umystu jest zrodtem nieustannego rozdraznienia.

Kolor sam w sobie jest wyjatkowo obrzydliwy i wyjgtkowo denerwujacy, ale ten wzér na nim zakrawa
na torture.

Kiedy wydaje mi sie juz, ze go pojetam, ze zdotatam ogarna¢ umystem jego ztozono$¢, on wywija
nagle salto i prosze, wracam do punktu wyjscia. Bije mnie po twarzy, ciska o podtoge i tratuje. To jest
jak zty sen.

Zewnetrzny wzor jest kwiecisty, arabeskowy, i przywodzi na mysl jakis grzyb. Jeli mozecie wyobrazi¢
sobie muchomory powigzane w sznur, niekoriczacy sie faricuch muchomoroéw, ktére paczkujg i
rozrastajg sie w tasiemcowe zwoje - to wtasnie co$ takiego.

W kazdym razie, czasami!

Jest w tej tapecie co$ szczegdlnego, co chyba tylko ja zauwazam - a mianowicie, ze jej wyglad zmienia
sie wraz ze Swiattem.

Kiedy storice wpada przez wschodnie okno - a zawsze wyczekuje tego pierwszego, dtugiego
promienia - wzdr zmienia sie tak nagle, ze trudno daé temu wiare.



Dlatego zawsze obserwuje go z wytezong uwaga.

W swietle ksiezyca - a jego poswiata wypetnia pokdj przez catg noc, kiedy noc jest ksiezycowa -
przysiegtabym, ze to zupetnie inna tapeta.

W nocy, niezaleznie od $wiatta - czy to o zmierzchu, przy swiecach, przy swietle lampy czy ksiezyca -
ten wzér zmienia sie w kraty! To znaczy, ten zewnetrzny staje sie kratami, a uwieziona za nimi
kobieta jest wtedy wyrazna jak nigdy.

Przez dtuzszy czas nie zdawatam sobie sprawy czym jest ten ksztatt pod spodem, ten ledwo widoczny
wewnetrzny motyw, ale teraz jestem zupetnie pewna, ze to kobieta.

W dzien jest zgaszona, spokojna. Wyobrazam sobie, ze to ten wzdr odbiera jej swobode ruchéw. Nic z
tego nie rozumiem. Rozmyslam catymi godzinami i nie odzywam sie stowem.

Bez przerwy leze w t6zku. John méwi, ze to dobrze mi robi, i kaze mi jak najwiecej sypiac.

To on wyrobit we mnie ten nawyk, bo zaczat zmuszaé mnie do godzinnej drzemki po kazdym positku.

Jestem przekonana, ze to bardzo zty nawyk - bo, widzicie, ja nie $pie.

A to kultywuje fatsz, bo przeciez nie zdradzam nikomu, ze nie $pie - co to to nie!

Rzecz w tym, ze zaczynam obawiac sie Johna.

Chwilami zachowuje sie podejrzanie, i nawet Jennie ma taki nieodgadniony wyraz twarzy.

Czasem zaskakuje mnie mysl, po prostu jako naukowa hipoteza - ze wszystko to moze sprawka tej
tapety!



Obserwowatam Johna, kiedy nie wiedziat, ze na niego patrze - wchodzitam znienacka do pokoju pod
najniewinniejszymi wymadwkami, i kilkakro¢ przytapatam go na tym, ze wpatrywat sie w tapete!
Jennie takze. Kiedy$ zaskoczytam Jennie na tym, jak wodzita po niej dtonia.

Nie wiedziata, ze jestem w pokoiju, i kiedy zapytatam jg cicho, bardzo cicho, najspokojniej jak tylko
potrafitam, co robi z tg tapetg, obrécita sie, jakby ztapano jg na kradziezy, popatrzyta na mnie ze
ztoscig - i spytata, dlaczego jg tak wystraszytam!

Potem stwierdzita, ze tapety brudza wszystko, czym sie je dotknie, ze znalazta z6tte smugi na
wszystkich moich ubraniach, i Johna takze, i ze wolataby, zebymy bardziej uwazali!

Czyz nie brzmiato to niewinnie? Ale ja wiem, ze ona studiowata ten wzér na tapecie, i nie mam
zamiaru pozwoli¢, by ktokolwiek poza mna poznat jego tajemnice!

Zycie jest teraz znacznie bardziej fascynujace niz kiedys. Bo widzicie, mam wreszcie czego oczekiwaé,
spodziewac sie; mam cos$, co moge obserwowad. Rzeczywiscie jem juz wiecej i jestem spokojniejsza.

John jest taki zadowolony z poprawy mojego samopoczucia! Wczoraj powiedziat ze Smiechem, ze
wracam do zdrowia na przekdr tej catej tapecie.

Rozesmiatam sie na te jego stowa. Nie zamierzatam mu zdradzi¢, ze to wtasnie dzieki tapecie - jeszcze
$miatby sie ze mnie. Mdgtby nawet chcie¢ mnie stad zabrac.

Nie opuszcze tego pokoju, dopdki nie dowiem sie wszystkiego. Zostat jeszcze tydzien i mysle, ze to
wystarczy.

Czuje sie o wiele lepiej!

Niewiele sypiam nocami, bo z wielkg ciekawoscig przypatruje sie zmianom, jakie zachodzg na tapecie;
za to w dzien spedzam wiele godzin na drzemce.

W dzien wszystko to jest meczace i zagmatwane.



Grzyb wypuszcza coraz to nowe odnogi pokryte nowymi odcieniami zétci. Nie moge sie juz ich
doliczy¢, chociaz nieraz probowatam z wielkim samozaparciem.

Ten z6tty kolor, jakiz on dziwny! Przywodzi mi na mysl wszystkie z6tte rzeczy, jakie w zyciu widziatam
- ale nie takie tadne jak na przyktad jaskry, tylko stare, zepsute, brzydkie zétte rzeczy.

Ale jest co jeszcze, co dotyczy tej tapety - zapach! Poczutam go, jak tylko pierwszy raz wesztam do
pokoju, ale tyle byto storica tamtego dnia, i tyle Swiezego powietrza, ze nie przeszkadzat. Za to
ostatnio mieliSmy tydziern mgiet i deszczu i niezaleznie od tego, czy okna sg otwarte, czy zamkniete,
wszedzie czuc ten zapach.

Rozchodzi sie po catym domu.

Czuje, jak unosi sie nad podtogg w jadalni, czai w salonie, czyha w przedpokoju, czatuje na mnie na
schodach.

Osiada na moich wtosach.

Nawet kiedy jestem na spacerze, wystarczy, zebym niespodziewanie odwrdcita glowe - i prosze, znéw
jest ten zapach!

A jakiz on osobliwy! Spedzitam cate godziny na badaniu go, starajac sie dojs¢, co moze tak pachnieé.

Nie jest taki straszny - z poczatku - i bardzo delikatny, ale tez to najsubtelniejsza i najbardziej
uporczywa won, jakg spotkatam.

Przy tej wilgotnej pogodzie jest nie do wytrzymania. Budze sie nieraz w srodku nocy i czuje, jak wisi
nade mna.



Ale juz sie przyzwyczaitam. Jedyne, do czego moge poréwnad ten zapach, to kolor tapety! Zétty
zapach.

Na $cianie, tuz nad podtogg, spostrzegtam pewien dziwny znak, smuge, ktdra biegnie dokota pokoju.
Przechodzi za wszystkimi meblami za wyjatkiem tézka - dtuga, prosta, nawet wytarta, jakby co$
szorowato wzdtuz Sciany.

Zastanawiam sie kto to zrobit i jak, i po co. Raz dokota, raz dokota, raz dokota - az kreci mi sie w
gtowie!

W koncu dokonatam prawdziwego odkrycia.

Przypatrujac sie wszystkiemu pilnie podczas nocy, kiedy na tapecie zachodzg zmiany, zrozumiatam
wreszcie.

Ten wierzchni wzér naprawde sie trzesie - i nic dziwnego! Ukryta za nim kobieta potrzgsa nim!

Czasem wydaje mi sie, ze tych kobiet jest cate mndstwo, a czasem, ze tylko jedna - czotga sie z wielka
szybkoscig i czotgajac sie, wprawia rysunek w drzenie.

W jasniejszych miejscach zatrzymuje sie na chwile bez ruchu, a w tych najciemniejszych chwyta za
kraty i szarpie nimi z catej sity.

| caty czas prébuje sie wydostac. Ale nikt nie mdégtby przedrzed sie przez te kraty - one tak dtawig;
pewnie dlatego zwisa z nich tyle gtow.

Przechodzg przez nie na wylot, te gtowy, a wtedy rysunek dusi je i wykreca im kark az bielejg im oczy!

Gdyby ktos zakryt te gtowy albo zabrat je stad, to wszystko razem nie bytoby ani w poftowie tak
straszne.



Wydaje mi sie, ze ta kobieta wychodzi na zewnatrz w ciggu dnia!

Powiem wam dlaczego tak mysle - w tajemnicy - widziatam jg!

Widze ja z kazdego okna w moim pokoju!

To zawsze ta sama kobieta. Wiem to, bo czotga sie bez przerwy, a wiekszos¢ kobiet nie czotga sie w
dziennym wietle.

Widze jg w tej diugiej, cienistej alejce, jak czotga sie tam i z powrotem. Widze ja w mrocznych
altankach ukrytych wrdd winoroli, czotga sie po catym ogrodzie.

Widze jak czofga sie po tej dtugiej drodze pod drzewami, a kiedy nadjezdza powdz, kryje sie pod
krzewami jezyn.

Nie mam jej tego za zte. To musi by¢ bardzo upokarzajace, zostaé przytapang na czotganiu sie za dnia.

Ja sama zawsze zamykam drzwi, kiedy czotgam sie w dziert.. W nocy nie moge, bo John na pewno
zaczatby cos podejrzewac.

A John zachowuje sie ostatnio tak dziwnie, ze wole go nie draznié. Wolatabym, zeby przenidst sie do
innego pokoju! Poza tym przeciez nie moge dopuscié, zeby ktos inny nocg uwolnit te kobiete.

Ciekawi mnie, czy mogtabym jg widzie¢ ze wszystkich okien naraz.

Ale chociaz biegam od okna do okna najszybciej jak moge, zawsze widze jg tylko z jednego.

| chociaz widze jg bez przerwy, niewykluczone, ze ona potrafi czotgac sie szybciej niz ja moge biegac!
Widze jg czasem opodal, na otwartej przestrzeni, gdzie czotga sie tak szybko jak ciern chmury, albo jak
wiatr.



Gdyby tylko ten wierzchni rysunek dato sie zerwaé z wewnetrznego! Mam zamiar sprébowac, po
trochu.

Zauwazytam co jeszcze, co dziwnego - ale nie zdradze tego tym razem! Ludziom nie mozna za bardzo
ufaé.

Zostaty mi tylko dwa dni na zdjecie tej tapety i mam powody przypuszczaé, ze John zaczat co$
podejrzewad. Nie podoba mi sie jego spojrzenie.

Styszatam, jak wypytywat Jennie o mdj stan. Zadat jej mndstwo fachowych pytan, a ona udzielita mu
wyczerpujgcych odpowiedszi.

Powiedziata, ze duzo sypiam w ciggu dnia.

John wie, ze Zle sypiam w nocy, mimo ze zachowuje sie tak cicho!

Mnie tez wypytywat i udawat przy tym, ze bardzo mnie kocha i ze jest taki czuty.

Jakbym nie przejrzata go na wylot!

A jednak nie dziwi mnie jego zachowanie, po trzech miesigcach sypiania w otoczeniu tej tapety.

Tylko ja sie nig interesuje, ale jestem przekonana, ze John i Jennie takze sg pod jej wptywem.

Hurra! To juz ostatni dzien, ale mam dos$¢ czasu. John ma zosta¢ w miescie na noc i wyjdzie z domu
dopiero przed wieczorem.

Jennie chciata ze mng spac - jakaz ona przebiegta; ale przekonatam jg, ze znacznie lepiej wypoczne
$pigc cafg noc sama.



To byto bardzo chytre z mojej strony, bo przeciez nie bytam sama ani przez chwile! Jak tylko wzeszedt
ksiezyc i ta biedna kobieta zaczeta sie czotgac i szarpad za kraty, wstatam z t6zka i pobiegtam jej na
pomoc.

Ja ciggnetam, a ona szarpata. Ja szarpatam, a ona ciggneta, i do wschodu storica zerwatymy cate metry
tapety.

Pas mniej wiecej na wysokosci mojej gtowy, dtugi na dwie $ciany.

Az wreszcie kiedy wzeszto storice i ten okropny rysunek zaczat $miaé sie ze mnie szyderczo,
postanowitam, ze dzisiaj dokoncze dzieta!

Jutro wyjezdzamy i wszystkie moje meble sg znoszone na dot, zeby pokdj zostat taki, jakim go
zastalismy.

Jennie ostupiata na widok Sciany, ale o$wiadczytam jej radosnie, ze zrobitam to z czystej ztosci na te
nienawistng tapete.

Rozesmiata sie i powiedziata, ze sama chetnie by to zrobita, ale ze nie wolno mi sie meczyc.

Jak ona sie zdradzita tym razem!

Ale jeszcze tutaj jestem i nie pozwole, zeby ktokolwiek oprécz Mnie dotykat tapety - dopdki zyje!

Jennie prébowata naktoni¢ mnie do opuszczenia pokoju - to byto az nadto oczywiste! Ale
oswiadczytam jej, ze pokdj jest teraz tak cichy i pusty i czysty, ze mam ochote wrdci¢ do tézka i spac
tak dtugo, jak tylko bede mogta. Zapowiedziatam jej tez, zeby nie budzita mnie nawet na kolacje - ze
zawotam jg sama, kiedy sie obudze.



Wiec poszta, a wraz z nig znikneta stuzba i wszystkie meble z pokoju i przedmioty - i teraz nie ma tu
nic procz tego wielkiego, przymocowanego do podtogi tézka i ptéciennego materaca, ktory lezat na
nim, kiedy sie wprowadzalismy.

Dzi$ bedziemy spali na dole, a rano poptyniemy do domu.

Podoba mi sie ten pokdj teraz, kiedy znéw jest pusty.

Jakze te dzieci musiaty tu harcowac!

Rama tézka jest wyraznie nadgryzional!

Ale musze wracac do pracy.

Zamknetam drzwi i wyrzucitam klucz przez okno na sciezke. Nie chce stad wychodzi¢, i nie chce, zeby
ktokolwiek tu wchodzit, dopdki nie przyjdzie John.

Chce zrobi¢ mu niespodzianke.

Mam tu zwdj liny, ktérego nawet Jennie nie znalazta. Gdyby ta kobieta wydostata sie i probowata
uciec, moge jg zwigzac!

Ale zapomniatam, ze nie dosiegne tak wysoko, jesli nie bede miata na czym stanac!

Och, to tézko po prostu nie da sie przesung¢!

Usitowatam podniec je i popchngé, az zupetnie opadtam z sit i tak sie zdenerwowatam, ze nagryztam
kawatek w rogu - ale zabolaty mnie od tego zeby.



W koncu zdartam tyle papieru, ile mogtam dosiegna¢ stojac na podtodze. Bardzo mocno trzyma sie
$cian, a ten rysunek po prostu sie tym delektuje! Te wszystkie zaduszone gtowy, wytupiaste oczy i
rozpetzajgce sie po $cianach narola grzybni po prostu Smiejg sie ze mnie w gtos!

Zaraz tak mnie to rozztosci, ze wpadne w rozpacz i zrobie cos... Skok z okna bytby wyczynem godnym
podziwu, ale kraty sg za grube, szkoda zachodu.

Poza tym, nie zrobitabym tego. Oczywicie, ze nie. Wiem dobrze, ze taki krok bytby niewtasciwy i
moégtby zostac zle odebrany.

Nie moge nawet wygladac przez okna - tyle tam tych kobiet, czotgajg sie po ogrodzie jak oszalate.

Zastanawiam sie, czy one wszystkie wyszty z rysunku na tapecie, tak jak ja?

Ale ja przywigzatam sie mocno mojg sekretng ling - nie wyciggniecie mnie stad tak tatwo na droge, o
nie!

Przypuszczam, ze kiedy zapadnie noc bede musiata wrdcié za kraty na tapecie - nie przyjdzie mi to
tatwo!

To takie przyjemne, by¢ samg w tym wielkim pokoju i méc czotgaé sie do woli!

Nie chce wychodzié¢ na dwdr. Nie wyjde nawet jezeli Jennie mnie o to poprosi.

Bo na dworze trzeba sie czotgaé po ziemi, i wszystko jest nie zétte, tylko zielone.

Ale tu moge sie swobodnie czotgac¢ po podtodze, a moje ramie akurat pasuje do tej podtuznej smugi
na Scianie, wiec na pewno nie zabtadze.

A to co? John stoi pod drzwiami!



Szkoda twojego wysitku, mtody panie, nie uda ci sie otworzy¢!

Jakze on krzyczy i tomocze do drzwi!

Teraz wota Jennie, zeby przyniosta mu siekiere.

Szkoda bytoby zniszczy¢ takie piekne drzwi!

- John, méj drogi! - powiedziatam swoim najdelikatniejszym gtosem. - Klucz lezy na dole przy
schodach, pod lisciem platanu. - To uciszyto go na chwile.

Potem powiedziat, naprawde bardzo spokojnie - Kochanie, otwérz drzwi!

- Nie moge - odpartam. - Klucz lezy przy drzwiach frontowych, pod liSciem platanu! - Potem

.....

sprawdzié¢ - i oczywiscie znalazt klucz, wrdcit i wszedt do pokoju.

- Co ci sie stato? - zawotat. - Na Boga, co ty robisz!

Czotgatam sie dalej nie zwazajac na nic, ale obejrzatam sie na niego przez ramie.

- Wydostatam sie w koncu - powiedziatam - na przekér tobie i Jane. | zerwatam prawie catg tapete,
wiec nie bedziesz juz mégt mnie w niej uwiezic¢!

No i dlaczegdz ten cztowiek zemdlat? Ale wtanie zemdlat i upadt w poprzek mojej sciezki pod $ciang,
wiec musiatam przeczotgiwad sie po nim za kazdym okrgzeniem!

ttum. Marek Jedlinski



Przypisy

* Ogdlnym mianem "histerii" okreslano poddéwczas szereg psychicznych dolegliwosci "kobiecych”,
takich jak zatamanie, nadpobudliwo$¢, nadmierna nerwowosc itp.

** Silas Weir Mitchell (1829-1914), amerykanski specjalista od choréb nerwowych, ktéry
spopularyzowat metode "terapii przez odpoczynek" i ktory leczyt autorke.

W ucieczce przed obtedem
Charlotte Perkins Gilman

(1860-1935)

W pazdzierniku 1913 roku, w redagowanym przez Charlotte Perkins Gilman miesieczniku Forerunner
ukazata sie jej krotka notatka zatytutowana "Dlaczego napisatam Zétte tapety?" Czytamy w niej:

Kiedy Zotte tapety ukazaty sie po raz pierwszy w New England Magazine w 1891 roku, pewien lekarz z
Bostonu wystosowat protest na tamach The Transcript. To opowiadanie nie powinno byto zostaé
napisane, twierdzit, gdyz jest wtadne doprowadzi¢ czytelnika do obtedu.

Inny lekarz, chyba z Kansas, przystat mi list, w ktédrym twierdzit, ze moje opowiadanie zawiera
najdoskonalszy opis postepujacej choroby umystowej, jaki zdarzyto mu sie widziec i - tu przepraszat
za zuchwatos¢ - pytat, czy mnie samej nie przytrafito sie aby co$ podobnego?

Ot6z prawie. Przez kilka lat po urodzeniu dziecka autorka cierpiata na pogtebiajgca sie depresje,
okreslang éwczesnie mianem melancholii lub neurastenii. Z poczatku petna wiary w mozliwosci
medycyny, Gilman zgtosita sie po rade do najlepszego specjalisty w kraju, doktora Silasa Weira
Mitchella, ktéry zaordynowat terapie polegajgcqg na wypoczynku i wymuszonej bezczynnosci.
Odsytajac "ozdrowiatg" do domu, lekarz nakazat jej ograniczenie sie do wytgcznie domatorskiego
trybu zycia, odradzat wszelki wysitek - rowniez umystowy - i kategorycznie zabronit "brania do reki
pidra, pedzla lub otéwka" - pod grozbg nawrotu choroby. Po trzech miesigcach stosowania sie do
tych zalecen, pisze Gilman, "znalaztam sie na krawedzi catkowitej ruiny - tak blisko, ze widziatam, co
znajduje sie po drugiej stronie." Dopiero zerwanie z zaleceniami medykéw pozwolito autorce wrdcié
do normalnego zycia: bierno$¢ pogarszata tylko apatie, podczas gdy codzienna aktywnos¢ i
przynoszaca satysfakcje praca okazaty sie zbawienne. Wtedy wtasnie, ku przestrodze potencjalnym
pacjentkom doktora Mitchella i jego kolegéw po fachu, Charlotte Perkins Gilman napisata Zétte
tapety.

Watek autobiograficzny nie wyczerpuje jednak zawartosci drukowanego tu opowiadania - jedynego
praktycznie czysto literackiego dzieta Charlotte Perkins Gilman, dzieki ktéremu jest do dzi$ pamietana
jako pisarka. Poczgwszy od ramy sytuacyjnej opowiesci, a skonczywszy na jej szokujgcej konkluzji, jest
ona dzietem wybitnego talentu twérczego. Nie cierpiata tez nigdy autorka na halucynacje podobne
tym, jakie s udziatem bohaterki Zéttych tapet, nie mieszkata w podobnym pokoju i nie czuta



szczegblnej odrazy do opisanego wystroju wnetrza. Te wszystkie elementy sktadajg sie na swiadomie
zaprojektowang, konsekwentng metaforyke opowiadania i to one stanowig o jego bogactwie.

Nie jest to bowiem wyfacznie incydentalna relacja z klinicznego przypadku choroby umystowe;j.
Wielosci znaczer mozna dopatrywac sie juz w samej symbolice koloru - zétcien to barwa stonica,
krélewski kolor ztota, symbol intuicji, wiedzy, natchnienia i matzenstwa, ale tez zdrady, choroby,
rozktadu, smierci... i wtasnie melancholii. Na nieco wyzszym poziomie interpretacji moglibysmy
odczytac to opowiadanie jako opis doswiadczen cztowieka poddanego tzw. deprywacji sensorycznej:
pozbawiony bodzcédw umyst zaczyna produkowac wtasne fantazmaty, ktére zastepujg Swiat
rzeczywisty. Przede wszystkim jednak sytuacja bohaterki Zéttych tapet jest parabolag meskiego
spojrzenia na role kobiety w spoteczenstwie patriarchalnym i skutkdw, do jakich ono prowadzi.
Mozna przypuszczaé, ze ten feministyczny watek miat dla autorki podstawowe znaczenie - w swoim
czasie znano jg jako jedng z czotowych intelektualistek i dziataczek ruchu na rzecz rownouprawnienia
kobiet. W Women and Economics (1898), swoim gtéwnym dziele teoretycznym, Gilman pisata:
"Samica rodzaju Homo jest ekonomicznie zalezna od samca. To on dostarcza jej pozywienia." Terapia,
jakiej poddana zostaje bohaterka opowiadania wydaje sie dzi$ absurdalna, lecz na przetomie wieku
byta czyms$ wiecej niz uznang metodg leczenia depresji u kobiet - byta symptomem ich spotecznej
pozycji w ogole, a takze zastatych konwencji w stosunkach damsko-meskich. Stad i prawdziwa sita
Z6ttych tapet, ktére zawieraja w sobie druzgocaca krytyke takiego stanu rzeczy. Nieprzypadkowo
bohaterka z upodobaniem podkresla swojg delikatnos¢; nieprzypadkowo zamknieta jest w pokoju na
pietrze dworku, z oknami wychodzgcymi na cztery strony Swiata: to przeciez, sprowadzony do
groteski, bajkowy motyw eterycznej ksiezniczki uwiezionej na zamkowej wiezy. | jeszcze gorzka
parodia romansu: ten klucz porzucony "pod lisciem platanu"” i maz mdlejacy na widok kobiety, ktdrej
juz nigdy nie bedzie w stanie zrozumiec ani sobie podporzadkowac.

Wiele lat po napisaniu Z6tftych tapet Gilman dowiedziata sie, ze pod wptywem lektury doktor Mitchell
zmodyfikowat swoje metody leczenia neurastenii. Autorka konczy swaj artykut stowami: "Napisatam
opowiadanie nie po to, aby doprowadzato ludzi do obtedu, ale by ich przed nim chronito." Ale obted
to nie tylko choroba psychiczna. By¢ moze opowiadanie to odegrato swojg role w zainicjowaniu takze
innych, daleko szerszych zmian w $wiadomosci kobiet i mezczyzn.

Charlotte Perkins Gilman byta konsekwentna w swoim dazeniu do samodzielnosci i samostanowienia.
Po rozwodzie z mezem utrzymywata sie z pisania ksigzek i publikacji feministycznego pisma
Forerunner. W 1913 roku przemawiata na miedzynarodowej konwencji Sufrazystek w Budapeszcie, a
dwa lata pézniej zostata wspdtzatozycielka Woman's Peace Party. Smiertelnie chora na raka, otruta
sie chloroformem w 1935 roku - nie w ucieczce przed bdlem, lecz - jak zapisata w autobiografii -
"poniewaz moja praca dobiegta korica."

Marek Jedlinski






